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Óâàæàåìûå ÷èòàòåëè, â ñâÿçè ñ ïðàçäíè÷íûìè äíÿìè ñëåäóþùèé  
íîìåð  «ÌÍ» ñ ÒÂ-ïðîãðàììîé âûéäåò 3 ìàÿ, â ïÿòíèöó.

Уважаемые жители Республики Адыгея! 
Дорогие земляки!

Поздравляем вас с Днем Государственного 
флага Республики Адыгея!

Флаг Адыгеи, являясь одним из государствен-
ных символов региона, объединяет прошлое, 
настоящее и будущее нашей прекрасной земли, 
олицетворяет ее самобытность, утверждает 
преемственность поколений и исторических 
традиций взаимоуважения и взаимопонимания 
между людьми разных национальностей и вероис-
поведаний, трудом и усилиями которых стабиль-
но развивается республика, вносится достойный 
вклад в укрепление могущества и в процветание 
нашей великой Родины – Российской Федерации.

Мы с гордостью поднимаем флаги России и 
Адыгеи, олицетворяющие лучшие патриотичес-
кие чувства, ощущаем ответственность за судь-
бу страны и малой родины, за будущее грядущих 
поколений.

Уверены, что жители республики своими по-
бедами и достижениями и далее будут приумно-
жать славу Государственного флага Адыгеи, жить 
и работать так, чтобы стать примером для 
детей и внуков – преемников добрых традиций со-
зидательного труда, обеспечивающего развитие 
нашей республики и всей страны.

Желаем вам, дорогие земляки, крепкого здоро-
вья, успехов в созидательном труде, счастья, ра-
дости и благополучия!

Глава Республики Адыгея, 
Секретарь Адыгейского регионального 

отделения  Всероссийской политической 
партии «Единая Россия»

М.К. КУМПИЛОВ.

Председатель Государственного 
Совета-Хасэ Республики Адыгея

В.И. НАРОЖНЫЙ.

Уважаемые жители Майкопа!
Поздравляем вас с Днем Государственного 

флага Республики Адыгея!
Этот праздник особо значим для всех, кто до-

рожит своей Родиной, кто прикладывает все уси-
лия, чтобы видеть ее сильной и процветающей. В 
этот день мы выражаем любовь к родной земле, 
заявляем о единстве народа, говорим о нашем 
стремлении к сохранению и приумножению своей 
богатой культуры и традиций.

Величие флага Республики Адыгея – в нашем 
ежедневном созидательном труде, в росте эконо-
мики и повышении благосостояния граждан.

Отрадно, что современное молодое поколе-
ние нашего региона с честью хранит жизненный 
уклад, исконные традиции и усердно приумножа-
ет устои прошлого.

Пусть всегда в наших сердцах живет чувство 
гордости за нашу республику, за наш флаг, свой  
народ, свою землю! 

Желаем всем крепкого здоровья, благополучия, 
процветания, новых побед и свершений  на благо 
нашей малой родины!

Глава муниципального образования 
«Город Майкоп», 

секретарь местного отделения 
партии «Единая Россия» 

Г.А. МИТРОФАНОВ.

Председатель Совета народных депутатов 
муниципального образования 

«Город Майкоп» 
А.Е. ДЖАРИМОК.

25 àïðåëÿ – Äåíü Ãîñóäàðñòâåííîãî 
ôëàãà Ðåñïóáëèêè Àäûãåÿ

25 апреля мы отмечаем День Госу-
дарственного флага Республики Ады-
гея. Исторический путь государствен-
ных символов тесно переплетается с 
судьбой страны и жизнью ее граж-
дан. Именно этот зеленый флаг стал 
символом единения черкесов, единс-
тва их устремлений и помыслов. Он 
помнит радость побед и горечь пора-
жений, надежду на лучшее будущее и 
уверенность в завтрашнем дне.

Нынешний государственный сим-
вол – исторический флаг адыгов пер-
вой трети XIX века – был создан как 
символ независимой Черкесии. Авто-
ром флага принято считать шотландца, 
на тот момент представителя британс-
кой разведки Дэвида Уркварта.

В марте 1992 года Верховным Со-
ветом РА был принят Закон Республи-
ки Адыгея «О Государственном флаге 
Республики Адыгея». Сейчас полотно 
является национальным флагом черке-
сов всего мира.

В июле 2013 года депутаты Госсо-
вета-Хасэ внесли изменение в Закон 

Республики Адыгея «О праздничных 
днях и памятных датах», которым 
была утверждена памятная дата – 
День Государственного флага Рес-
публики Адыгея. Празднование Дня 
черкесского (адыгского) флага симво-
лизирует сохранение и возрождение 
национальных традиций и обычаев, 
приобщение этноса к истории адыгов 
и черкесским символам. Сам же флаг 
представляет собой полотно зеле-
ного цвета, на котором изображены 
три перекрещенные золотые стрелы 
и 12 золотых звезд. Звезды симво-
лизируют 12 черкесских субэтносов, 
стрелы – мир и единение адыгских 
племен.

Несмотря на то, что официально 
праздник адыгского флага появился в 
2013 году, этот день ранее неофици-
ально отмечался в Адыгее, Карачаево-
Черкесии и Кабардино-Балкарии по 
инициативе адыгских общественных 
организаций и движений.

Важность национальной символики 
трудно переоценить: именно благо-
даря ей подчеркивается единство на-

рода, определяется его историческая 
миссия и преемственность поколений. 
Примечателен тот факт, что сегодня 
наши военнослужащие везут его с со-
бой в зону проведения специальной 
военной операции. Его берут с собой 
волонтеры, когда отправляются с гу-
манитарным грузом и с посылками для 
бойцов «за ленточку». Обычно туда, где 
существует опасность и риск для жиз-
ни, берут самое дорогое и заветное. И 
это не может не вызывать гордость за 
государственный символ Адыгеи.

В республиках Адыгея, Кабардино-
Балкария, Карачаево-Черкесия, а также 
в других регионах и странах, где про-
живают адыги, 25 апреля проводятся 
праздничные мероприятия. В Майкопе 
в этот четверг в Филармонии РА состо-
ится торжественное собрание и праз-
дничный концерт мастеров искусств, 
будет организована выставка изделий 
мастеров декоративно-прикладного 
творчества и ремесел.

Вера НИКИТИНА.
Фото предоставлено 
ансамблем «Абреки» 

Ñèìâîë Ñèìâîë 
åäèíñòâàåäèíñòâà
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 ОФИЦИАЛЬНО

 ВНИМАНИЕ!

Âîïðîñû áåçîïàñíîñòè Âîïðîñû áåçîïàñíîñòè 
íà êîíòðîëåíà êîíòðîëå

Îãðàíè÷åíèå äâèæåíèÿ

Дополнительные меры по поддержанию 
общественно-политической стабиль-
ности, предупреждению межэтнических 
и межконфессиональных конфликтов, 
антитеррористическая защищенность, 
обеспечение безопасности в период 
майских праздников – эти и другие воп-
росы обсудили в рамках заседаний ан-
титеррористических комиссий РА и ад-
министрации города.

Работа республиканской комиссии про-
шла под председательством главы Адыгеи 
Мурата Кумпилова. В ней приняли участие 
председатель Госсовета-Хасэ РА Владимир 
Нарожный, председатель Кабинета ми-
нистров РА Анзаур Керашев, главный фе-
деральный инспектор аппарата полпреда 
президента РФ в ЮФО по РА Сергей Дро-
кин, руководство прокуратуры, МВД, УФСБ, 
МЧС, представители контрольно-надзор-
ных органов, главы муниципалитетов.

По информации министра внутренних 
дел по Адыгее Олега Безсмельницына и 
председателя Комитета РА по делам наци-
ональностей, связям с соотечественника-
ми и СМИ Аскера Шхалахова, между заин-
тересованными ведомствами, лидерами 
национальных и религиозных объедине-
ний налажено взаимодействие.

Отмечено, что по линии МВД осущест-
вляются проверки граждан на предмет 
законного нахождения на территории 
республики, проводятся встречи с пере-
селенцами из новых регионов России, а 
также молодежью. Ведется профилактика 
этнического и религиозно-политического 
экстремизма, осуществляется мониторинг 
общественных процессов и регионального 
сегмента сети Интернет.

Глава Адыгеи обозначил важность свое-
временного реагирования на возможные 
деструктивные общественно-политичес-
кие процессы, сохранения экономической 
и социальной стабильности.

– Впереди – период праздников. Задейс-
твованные в их проведении ведомства 
совместно с волонтерами должны подго-
товить интересные и познавательные 
акции и мероприятия. Наша задача – на 
достойном уровне провести торжества, 
при этом соблюдая все меры предосто-
рожности, обеспечив безопасность жите-
лей и гостей республики, – сказал Мурат 
Кумпилов.

О состоянии антитеррористической 
защищенности объектов топливно-энер-
гетического комплекса проинформировал 
начальник Управления Росгвардии по РА 
Олег Якушев. Управлением Росгвардии 
разработаны и направлены субъектам от-
расли методические рекомендации по со-
вершенствованию антитеррористической 
защиты объектов. Руководитель региона 
акцентировал внимание на усилении за-
щищенности объектов ТЭК и анализе су-
ществующего алгоритма взаимодействия в 
случае возникновения террористических 
или техногенных угроз.

Об обеспечении безопасности в пери-
од праздников доложили представитель 
УФСБ по РА, министр внутренних дел по РА 
и мэр Майкопа Геннадий Митрофанов.

Мурат Кумпилов обозначил необходи-
мость проверки работы систем оповеще-
ния и готовности личного состава, задейс-
твованного в обеспечении безопасности. 
Особое внимание обращено на функцио-
нирование АПК «Безопасный город» и по-

вышение эффективности профилактики 
правонарушений.

В завершение заседания членам АТК 
был представлен ход реализации Комплек-
сного плана противодействия идеологии 
терроризма и неонацизма на 2024-2028 
годы.

В этот же день в администрации 
Майкопа под председательством гла-
вы муниципалитета Геннадия Митро-
фанова прошло заседание городской 
антитеррористической комиссии. В его 
работе приняли участие председатель 
городского СНД Азмет Джаримок, за-
местители главы города Юрий Томчак и 
Андрей Михайлов, представители пра-
воохранительных органов.

Об обеспечении безопасности в пе-
риод подготовки и проведения празд-

заседания начальник Отдела участковых 
уполномоченных полиции и ПДН Отде-
ла МВД России по городу Майкопу Арсен 
Шебзухов. Он сообщил, что сотрудниками 
отдела на постоянной основе проводят-
ся мероприятия, направленные на про-

– Информация об отсутствии фактов 
привлечения детей к антиобщественным 
действиям – главный показатель того, 
что профилактическая работа в данном 
направлении ведется должным образом, – 
отметил председатель АТК, глава города 
Геннадий Митрофанов. – И эту работу не-
обходимо продолжать.

Как сообщил начальник Управления 
развития предпринимательства и потре-
бительского рынка Аскер Паранук, в со-
ответствии с решениями антитеррорис-
тических комиссий республики и города 
руководство торговых центров и ярмарок 
предпринимает комплекс мер по повы-
шению уровня защищенности, а также об-
щего уровня безопасности. В частности, 
разработаны паспорта антитеррористи-
ческой защищенности, планы эвакуации 
людей на случай ЧС, установлены камеры 
видеонаблюдения, обеспечивающие круг-
лосуточный контроль, определены долж-
ностные лица, осуществляющие проведе-
ние ежедневного осмотра территорий, в 
доступных местах размещена наглядная 
информация по действиям при возник-
новении чрезвычайной ситуации, через 
громкую связь ведется информирование 
посетителей торговых объектов о мерах 
безопасности, постоянно поддерживает-
ся взаимодействие с территориальными 
органами правоохранительных органов и 
силовых структур.

Информацию по данному направлению 
дополнили старший инспектор группы ох-
раны общественного порядка Отдела МВД 
России по городу Майкопу Виктор Павлюк 
и начальник Отдела вневедомственной 
охраны по городу Майкопу Нацгвардии 
Марат Тлюняев. О мероприятиях по внед-
рению автономной системы оповещения 
в местах с массовым пребыванием людей 
доложил начальник Управления по ЧС Кап-
лан Абрегов.

В рамках заседания также был заслу-
шан доклад начальника Управления куль-
туры администрации города Розы Цеевой 
о реализации комплексного плана проти-
водействия идеологии терроризма.

Подводя итог работы комиссии, глава 
города Геннадий Митрофанов подчерк-
нул необходимость более тесного взаи-
модействия структурных подразделений 
администрации, правоохранительных ор-
ганов и частных охранных предприятий 
для обеспечения безопасности населения, 
и отметил, что огромное значение в деле 
сох-ранения стабильной ситуации в го-
роде имеет воспитательная работа среди 
подрастающего поколения в духе толеран-
тности и уважительного отношения к чу-
жой культуре и религии.

Вера НИКИТИНА.
Фото Алексея Гусева 

и Александры Балабась.

ничных мероприятий доложил старший 
инспектор группы охраны общественного 
порядка Отдела МВД России по городу 
Майкопу Виктор Павлюк. Он сообщил, что 
в целях обеспечения антитеррористи-
ческой защищенности данных меропри-
ятий в центре города, а также на главном 
городском мемориале частично будет 
исключено движение транспорта, марш-
руты движения гуляющих и места прове-
дения торжественных и развлекательных 
мероприятий будут освобождены от при-
паркованного транспорта, а также обсле-
дованы оперативно-поисковой группой 
с применением служебных собак, а затем 
приняты под охрану. Отделом будут раз-
работаны план и схемы охраны правопо-
рядка, произведен расчет необходимых 
сил и средств.

Как сообщила начальник Управления 
культуры администрации города Роза Це-
ева, в соответствии с программой празд-
ничных мероприятий определены места 
их проведения: это Центральный мемори-
ал Защитникам Отечества, площадь им. В.И. 
Ленина, Городской парк культуры и отды-
ха. В целях обеспечения безопасности мест 
массового скопления людей организовано 
взаимодействие с территориальными ор-
ганами безопасности, органами МВД, На-
циональной гвардии.

О профилактике терроризма и неона-
цизма в молодежной среде, а также о рабо-
те с лицами, подверженными воздействию 
радикальных идей, доложил участникам 

филактику деструктивной деятельности 
радикальной направленности, а также на 
профилактику терроризма и неонацизма 
в молодежной среде. Совместно с подраз-
делениями МВД России по РА на постоян-
ной основе осуществляется мониторинг 
информационно-телекоммуникационных 
сетей, социальных сетей, в том числе сети 
Интернет, с целью выявления и блоки-
ровки информационных групп, сайтов, 
побуждающих детей к совершению дейс-
твий, представляющих угрозу их жизни и 
здоровью, призывающих к участию в де-
ятельности радикальной направленности. 
Совместно с социальными педагогами об-
щеобразовательных центров организова-
на работа, направленная на правовое ин-
формирование законных представителей 
несовершеннолетних и методах обеспече-
ния защиты детей.

– На территории города Майкопа со-
общений и уголовных дел, связанных с вов-
лечением несовершеннолетних в антиоб-
щественные действия, зарегистрировано 
не было. Фактов привлечения несовершен-
нолетних по статье 20.3 КоАП РФ не вы-
явлено, – резюмировал свой доклад Арсен 
Шебзухов.

Его информацию дополнил председа-
тель Комитета по образованию Олег Чер-
ников, рассказав об основных направле-
ниях комплексного просвещения детей 
и юношества в области патриотизма, то-
лерантности, нетерпимости к пропаганде 
идей неонацизма и экстремизма.

С целью сохранности авто-
мобильных дорог на территории 
Майкопа, в соответствии с реше-
нием республиканской комис-

сии по безопасности дорожного 
движения, с 24 апреля вводится 
ограничение движения грузового 
транспорта по улице Шоссейной 

(въезд в город со стороны Май-
копского района).

Водителям предлагается аль-
тернативный маршрут движения 

через автоматический пункт ве-
согабаритного контроля, распо-
ложенный на автодороге «Туль-
ский-Садовый».

Администрация МО «Город 
Майкоп» просит собственников 
грузовых транспортных средств 

и водителей заранее выстра-
ивать путь движения в город 
и внимательней относиться к 
оформлению разрешающих до-
кументов.

Администрация 
МО «Город Майкоп».
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Набор граждан для поступления 
на военную службу по контракту 
осуществляет военный комиссари-
ат города Майкопа.

Гражданам, заключившим 
контракт, полагается:

 единовременная федеральная 
выплата – 195 тысяч рублей;

 единовременная выплата из 
бюджета Адыгеи – до 500 тысяч 
рублей;

 единовременная выплата из 
бюджета муниципального образо-
вания «Город Майкоп» – до 105 ты-
сяч рублей.

Кроме этого, установлена ком-
пенсация в размере до 50 тысяч 
рублей за приобретение военной 
формы и снаряжения. Итого под-
писавший контракт на военную 
службу получит до 850 тысяч руб-
лей. Данные выплаты полагаются 
только гражданам, поступающим 
на военную службу в части Южно-
го военного округа. Для граждан, 
которые поступают на военную 
службу по контракту, согласно от-
ношениям командиров войсковых 
частей, есть выплата по линии Ми-
нистерства обороны РФ в размере 
195 тысяч рублей и выплата из бюд-

жета Адыгеи в размере 200 тысяч 
рублей. Итого на руки гражданин 
получит 395 тысяч рублей.

 денежное довольствие – от 
210 тысяч рублей;

 полный социальный пакет;
 бесплатное медицинское, ве-

щевое, продовольственное обеспе-
чение;

 ежегодный оплачивае-
мый проезд к месту отпуска и 
обратно;

 присвоение статуса ветерана 
боевых действий.

Требования к кандидатам:
 возраст: от 18 до 65 лет.
Меры социальной поддержки 

для семей военнослужащих в 
Республике Адыгея:

– единовременные выплаты на 
каждого ребенка в семье (в возрас-
те до 23 лет),

– предоставление лечения, от-
дыха в летних лагерях,

– бесплатное горячее питание в 
школах, техникумах и колледжах,

– бесплатное посещение де-
тских садов, кружков и секций.

Прежде чем заключить конт-
ракт, необходимо пройти медицин-
скую комиссию.

Заключившие контракт будут проходить военную службу на тер-
ритории регионов Южного федерального округа. Для поступления 
на контрактную службу необходимо обратиться в военный комисса-
риат города Майкопа по адресу: г. Майкоп, ул. Комсомольская, д. 217, 
телефон: 52-11-27.

26 апреля в стране отме-
чается День участников 
ликвидации последствий 
радиационных аварий и ка-
тастроф и памяти их жертв. 
Именно в этот день в 1986 
году произошла авария на 
Чернобыльской атомной 
электростанции. Майкопча-
нин Расул Набиевич ШАН-
ГИРЕЕВ был среди первых, 
принявших на себя радиа-
ционный удар.

Сегодня ликвидатору Чер-
нобыльской аварии уже 75 
лет, но и сейчас события 38-
летней давности свежи в па-
мяти.

– В тот год 
я трудился в 
Махачкале на 
военном за-

воде – вспоминает Расул На-
биевич. – Вызвали в военный 
комиссариат и направили 
сначала в Майкоп на пере-
подготовку, а потом в Черно-
быль для ликвидации последс-
твий аварии на атомном 
реакторе.

Расул Набиевич вместе с 
товарищами работал непос-
редственно в третьем блоке 
Чернобыльской АЭС. Через 
стенку – тот самый аварийный 
энергоблок. Радиационный 
фон зашкаливал, говорит чер-
нобылец, но в тот момент не 
думалось о последствиях. Ра-
диация тем и страшна, что ее 
невозможно увидеть, а губи-
тельное влияние на организм 
ощущается не сразу.

Так называемая «зона от-
чуждения» Чернобыльской 
АЭС, по воспоминаниям Ра-
сула Шангиреева, поражала 
своей мертвой тишиной, кра-

сивейшей природой и лес-
ным и садовым изобилием. 
Лишь деревья великолеп-
ного хвойного бора сто-

яли ярко-оранжевые, 
опаленные радиацион-

ным взрывом.
– В лесу росли 

грибы и ягоды, в 
реке плавала рыба, 
в садах спели яб-

локи и груши. Все 
это сначала по 

незнанию мы 
употребля-

ли в пищу. 
И лишь 
с п у с т я 
н е к о т о -

рое время 
понимали, 

что этого не стоило делать, – 
рассказывает «чернобылец».

Третий энергоблок, в ко-
тором Расул Шангиреев про-
водил дезактивацию, считался 
наиболее опасным в плане 
присутствующей в воздухе ра-
диации. Поэтому за день чело-
век мог принять на себя лишь 
1,5 рентгена облучения. Но на 
самом деле этого невидимого 
врага в перерасчете на одного 
человека приходилось много 
больше. Радиация была везде: 
в воздухе, в почве, в воде и в 
каждом камне или песчинке. 
Першило горло, раскалыва-
лась голова, и это было только 
началом воздействия атома на 
человеческий организм.

Пробыл Расул Шангиреев 
в зоне Чернобыльской аварии 
27 дней, жили ликвидаторы в 
палатках прямо рядом с реак-
тором, получил облучение в 
25 рентген.

Уходят из жизни его това-
рищи-ликвидаторы, испыты-
вает проблемы со здоровьем 
и Расул Набиевич. Спустя 10 
лет после аварии на Черно-
быльской аварии Расул Шан-
гиреев был награжден орде-
ном Мужества.

Сейчас в Майкопе осталось 
менее трехсот ликвидаторов 
аварии на Чернобыльской 
АЭС. В силу возраста и нездо-
ровья они видятся только раз 
в году 26 апреля на митинге 
памяти на мемориале ветера-
нам-«чернобыльцам», кото-
рый для сегодняшнего поко-
ления служит напоминанием и 
предупреждением – подобное 
не должно повториться!

Арина ГРИГОРЬЕВА.

Уважаемые жители Республики Адыгея! 
Дорогие земляки!

Сегодня исполняется 38 лет с момента аварии на Чернобыльской атом-
ной электростанции – самой крупной техногенной катастрофы в истории.

Эта дата служит днем скорби по всем, кто отдал жизнь, спасая милли-
оны людей от радиоактивного излучения, является напоминанием об огром-
ной ответственности и предостережением, что использование даже мир-
ного атома сопряжено с большими рисками для человечества.

Мы никогда не забудем подвиг наших земляков и тысяч соотечественни-
ков, спасших человечество от смертельной угрозы, всегда будем помнить 
тех, кто честно выполнил свой гражданский и служебный долг, навеки вписав 
свое имя в историю нашей страны.

Выражаем слова искренней признательности всем жителям Адыгеи, пре-
дотвратившим распространение радиоактивных выбросов, скорбим о по-
гибших в радиационных авариях и катастрофах. Светлая память всем пре-
ждевременно ушедшим от нас.

Уважаемые ветераны-ликвидаторы! Ваш героизм и мужество всегда бу-
дут оставаться примером самоотверженности и беззаветного служения 
нашей Родине. Примите искренние пожелания крепкого здоровья, благополу-
чия и долгих лет жизни!

Пусть трагедия, подобная чернобыльской, в будущем никогда больше не 
повторится.

Глава Республики Адыгея, 
секретарь Адыгейского регионального  

отделения Всероссийской 
политической партии «Единая Россия»

М.К. КУМПИЛОВ.

Председатель 
Государственного 

Совета-Хасэ 
Республики Адыгея

В.И. НАРОЖНЫЙ.

Уважаемые жители Майкопа!
26 апреля объединяет всех одной печалью, одним воспоминанием о 

страшной техногенной катастрофе – трагедии, которая унесла жизни, сло-
мала и покалечила судьбы.

Сегодня мы скорбим по погибшим и сочувствуем пострадавшим от ава-
рии на Чернобыльской АЭС. Прошли десятилетия, но последствия этой беды 
до сих пор не утратили своей остроты и актуальности.

Уважаемые участники ликвидации Чернобыльской катастрофы, выража-
ем искреннюю признательность за ваш гражданский подвиг и восхищаемся 
вашим мужеством, самоотверженностью и героизмом.

Светлая память участникам ликвидации Чернобыльской аварии, кото-
рые ценой собственной жизни стремились устранить последствия катас-
трофы, сделать все возможное для спасения и благополучия будущих поко-
лений.

От имени всех майкопчан мы желаем вам, уважаемые ветераны-черно-
быльцы, безопасного, светлого, доброго, счастливого мира, в котором нет 
места трагедиям, катаклизмам и катастрофам.

Добра и благополучия вам и вашим близким!

Глава муниципального образования 
«Город Майкоп», 

секретарь местного отделения 
партии «Единая Россия» 

Г.А. МИТРОФАНОВ.

Председатель Совета 
народных депутатов 

муниципального образования 
«Город Майкоп» 

А.Е. ДЖАРИМОК.

26 àïðåëÿ – Äåíü ó÷àñòíèêîâ ëèêâèäàöèè ïîñëåäñòâèé 
ðàäèàöèîííûõ àâàðèé è êàòàñòðîô è ïàìÿòè æåðòâ 

ýòèõ àâàðèé è êàòàñòðîô Â «çîíå 
îò÷óæäåíèÿ»

Фото автора.
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В Майкопе определили победителей VIII чемпионата 
«Молодые профессионалы»
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окружающей среды. Это именно 
те навыки, которые понадобят-
ся мне в будущей профессии. Я 
мечтаю заниматься именно мо-
ниторингом окружающей среды 
на предприятии, – поделилась 
студентка.

Деньги и бизнес
По компетенции «Предпри-

нимательство» участники выпол-
няли задания по двум модулям 
«Технико-экономическое обосно-
вание проекта» и «Продвижение 
и презентация фирмы (проекта)». 
Члены жюри оценивали, как учас-
тники определили и обосновали 
объем привлекаемого финанси-
рования, составленный бюджет 
доходов и расходов, применили 
меры поддержки предприни-
мательства, предусмотренные в 
республике.

В рамках соревнований по 
компетенции «Финансы» конкур-
сантам был предложен профес-
сиональный кейс, содержащий 
формы бухгалтерской и финансо-
вой отчетности одного из пред-
приятий Майкопа. На основании 
материалов кейса конкурсан-
ты провели анализ динамики и 
структуры активов и пассивов 
бухгалтерского баланса, доходов 
и расходов предприятия. Кро-
ме того, рассчитали основные 
группы финансовых коэффици-
ентов: ликвидности, финансовой 
устойчивости, рентабельности и 
оборачиваемости; выявили ос-
новные негативные тенденции 
и финансовые риски по резуль-
татам проведенного анализа. По 
итогам были разработаны прак-
тические мероприятия для улуч-
шения финансового положения 
и минимизации рисков предпри-
ятия.

Последний конкурсный день 
компетенции «Туризм» состоял 
из выполнения кейса по страте-
гическому планированию в ту-
ристской деятельности Адыгеи. 
Участники выявили комплекс эф-
фективных мер, направленных на 
привлечение туристских потоков 
в поселок Каменномостский, а 
также на решение проблем раз-
вития экстремальных видов ту-
ризма в данной локации и пред-
ложили варианты их решения.

В компетенции «Программные 
решения для бизнеса» конкур-
санты разработали десктопное 
и мобильное приложения для 
проведения чемпионатов, прове-
ли тестирование разработанной 
информационной системы, под-
готовили презентационный мате-
риал для представления своего 
проекта на рассмотрение экспер-
тов. Конкурсанты получили опыт 
разработки сложной и развлет-
ленной по функционалу инфор-
мационной системы для разных 
платформ, таких как Windows и 
Android, а также получили опыт 
презентации своего проекта по-
тенциальному заказчику.

Итоги и награды
По итогам чемпионата были 

определены победители. Они бу-
дут приглашены для участия в фи-
нале национального межвузов-
ского чемпионата в конце года в 
Москву. Но и те, кто не вышел в 
финал, не проиграли: они обога-
тились новыми знаниями и навы-
ками, которые пригодятся им в 
профессиональной деятельности. 
Это те кадры, которые, по словам 
президента России Владимира 
Путина, необходимы экономике 
XXI века.

Напомним, учредителем 
Агентства профессий и навыков, 
по стандартам которого дейс-
твует чемпионат, являются Пра-
вительство РФ и АНО «Агентство 
стратегических инициатив по 
продвижению новых проектов».

Татьяна ФИЛОНОВА.
Фото автора.

VIII открытый вузовский чем-
пионат «Молодые профессио-
налы» по стандартам Агентства 
развития профессий и навыков 
прошел в Майкопском госу-
дарственном технологическом 
университете. Его участниками 
стали более полусотни студен-
тов вуза.

Всероссийское чемпионатное 
движение проводится с целью 
повышения значимости и пре-
стижа рабочих профессий, роста 
профессиональных навыков мо-
лодых специалистов.

В течение недели на специ-
ально организованных площад-
ках студенты работали над реа-
лизацией конкретных проектов, 
воплощая на практике получен-
ные теоретические знания. 8 
компетенций – «Туризм», «Пред-
принимательство», «Финансы», 
«Флористика», «Урбанистика: го-
родское планирование», «Ресто-
ранный сервис», «Программные 
решения для бизнеса» и «Окружа-
ющая среда» – и неограниченный 
творческий подход, строгие кри-
терии и независимая оценка про-
фессиональных экспертов, а еще 
настоящий студенческий драйв 
сделали этот чемпионат ярким и 
запоминающимся.

Аромат цветов 
и кофе

Самой зрелищной компетен-
цией чемпионата, безусловно, яв-
ляется «Флористика». Розы, гер-
беры, хризантемы, дельфиниум 
прекрасны сами по себе, а в руках 
мастериц превращаются в насто-
ящее произведение искусства. У 
каждой конкурсантки набор цве-
тов идентичный, но даже с одним 
и тем же заданием рождаются 
пять абсолютно разных компози-
ций.

В течение двух дней студен-
тки экологического факультета 
изготавливали настольные цве-
точные композиции, дизайн ком-
наты с подвесными элементами, 
композиции с использованием 
горшечных растений. Особенно 
интересным стало сюрпризное 
задание – создать украшение на 
голову к представленному обра-
зу на тему «Цветоплетение». Оно 
было озвучено за 15 минут до 
старта. Все пять итоговых работ 
получились уникальными, отра-
жающими внутренний мир и фан-
тазию их мастеров.

– Мы оценивали чистоту ра-
боты, соответствие заданной 
теме, транспортабельность, 
безопасность в использовании, 
бережное отношение к матери-
алам. В цветочных композици-
ях конкурсантки проявляли не 
только базовые знания, которые 
получили во время обучения, но и 
особенности креативного мыш-
ления, мировосприятия, – рас-
сказала главный эксперт компе-
тенции, старший преподаватель 
кафедры ландшафтной архитек-
туры и лесного дела МГТУ Мария 
Краснощекова.

Как отмечают эксперты, за 
те восемь лет, которые в стенах 
МГТУ проходит конкурс, все побе-
дители компетенции «Флористи-
ка» буквально нарасхват у рабо-
тодателей, все трудоустроились, 
кто-то открыл свое дело.

Прошлогодняя победительни-
ца регионального этапа сту дентка 
экологического факультета Айна 
Мусаева стала участницей все-
российского этапа, в рамках кото-
рого прошла месячное обучение 
по флористике у лучших экспер-
тов страны. Сегодня Айна востре-
бована в своей сфере.

– Благодаря победе в вузовском 
этапе я смогла попасть в Нацио-
нальную сборную чемпионата в 
своей компетенции. Нас трениро-
вала чемпионка мира Лиза Шким-
бова, потрясающий флорист. Я 
получила хорошие знания в сфере 
художественной флористики. 
Это позволяет мне работать не 
только в цветочных магазинах, 
но и быть оформителем различ-
ных мероприятий. Участие в чем-
пионате помогло мне начать ка-
рьеру в этой сфере, – рассказала 
Айна Мусаева.

Не менее интересной стала 
компетенция «Ресторанный сер-
вис». Участникам было предложе-
но несколько модулей, среди ко-
торых работа в ресторане, кафе, 
баре и кофейне. Помимо экспер-
тов из преподавателей вуза, оце-
нивали конкурсантов и предста-
вители ресторанного бизнеса.

– Критериев оценивания в 
этих модулях очень много. Эк-
сперты внимательно следили, 
симметрично ли разложены при-
боры, в правильной ли последова-
тельности перетерты бокалы и 
тарелки, как сложены салфетки, 

надели ли официанты перчатки 
при сервировке, как приветство-
вали и обслуживали гостей по ко-
фейной или барной карте, как по-
давали напитки из классической 
линейки и авторские. Нюансов 
очень много, из них складывались 
баллы конкурсантов, – рассказа-
ла главный эксперт компетенции 
Светлана Некрасова.

Алексей Климов – студент 3-го 
курса аграрного факультета, но 
в свободное от обучения время 
подрабатывал и поваром, и офи-
циантом.

– В ресторанной сфере я до-
вольно давно, поэтому мне было 
интересно принять участие в 
чемпионате. Задания, конечно, 
непростые. Например, в моду-
ле «бар» нужно знать не толь-
ко секреты приготовления на-
питков, но и уметь правильно 
подавать несколько напитков 
одновременно, уметь обслужи-
вать гостей. В дальнейшем мне 
хотелось бы открыть свой рес-
торан или хотя бы фуд-корт, но 
заведение обязательно должно 
работать на высшем уровне. 
Этому и учусь на чемпионате, – 
поделился студент.

Городская среда
С каждым годом вуз увеличи-

вает количество компетенций. 
В этом году впервые состоялись 
соревнования по компетенции 
«Урбанистика и городское строи-
тельство».

Участники отрабатывали кон-
цепции градостроительной пла-
нировки и принятия оптимально-
го архитектурно-планировочного 
решения с подробной прорисов-

кой деталей локального объекта. 
Здесь студенты соревновались 
не в индивидуальном зачете, а 
командами, в каждой из которых 
между участниками были распре-
делены обязанности дизайнера, 
архитектора, градостроителя, 
экономиста и социолога.

– Студенты должны были 
спроектировать жилой квартал 
с учетом зеленых насаждений, 
малых архитектурных форм, до-
рожно-тропиночной сети. Для 
этого нужно было изучить ген-
план города, проанализировать 
публичные слушания, учесть свод 
правил градостроительства, – 
рассказала главный эксперт ком-
петенции Наталья Трушева.

По итогам работы команды 
сделали доклад и подробную пре-
зентацию по всем этапам проекта 
с обоснованием принятых реше-
ний.

Как отмечают эксперты, на-
выки, которые отрабатывают сту-
денты в ходе компетенции, очень 
важны для будущих градострои-
телей и востребованы на рынке 
труда. Комитет Республики Ады-
гея по архитектуре и градострои-
тельству часто обращается в вуз, 
приглашая на работу лучших вы-
пускников.

В компетенции «Охрана окру-
жающей среды» участники проде-
монстрировали умение правиль-
ного проведения замеров уровня 
шума с помощью профессиональ-
ного шумомера и заполнения ра-
бочего журнала. Также проводи-
ли разработку мероприятий по 
снижению уровня воздействия 
вредных факторов: рассчитыва-
ли параметры шумозащитного 
сооружения для защиты работ-
ников деревообрабатывающего 
предприятия от производствен-
ного шума до соответствующих 
санитарно-гигиенических норма-
тивов. 

– Студенты получают тот 
опыт, который позволяет лег-
ко влиться в рабочий процесс. 
Экологи на предприятиях как 
раз решают те задачи, которые 
участники чемпионата выпол-
няют в рамках компетенции. 
К примеру, сегодня полученные 
знания использует на практике 
выпускник экологического факуль-
тета направления «Техносфер-
ная безопасность» МГТУ Вячеслав 
Андреев. Три года назад он стал 
победителем вузовского этапа 
чемпионата, а сегодня работает 
специалистом по охране труда 
на Абинском металлургическом 
заводе, – рассказала главный эк-
сперт компетенции Татьяна Па-
ладько.

Победитель нынешнего года – 
студентка третьего курса эколо-
гического факультета направле-
ния «Ландшафтная архитектура» 
Вероника Шафранович.

– Участвую в чемпионате с 
первого курса, каждый год отта-
чивала навыки, поэтому задания 
не стали для меня очень сложны-
ми. Я получила полезный опыт в 
работе с приборами – шумоме-
ром и газоанализатором, в опре-
делении физических параметров 
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Белгородский государственный театр 
кукол показал в Майкопе три спектак-
ля для юных зрителей.

Открыла гастрольную программу пос-
тановка Ольги Прусар и Михаила Климчука 
по произведениям Ольги Берггольц «Гово-
рит Ленинград».

– Этот спектакль можно назвать ви-
зиткой нашего театра, – сказал перед 
началом просмотра завтруппой, заслужен-
ный артист России Вячеслав Семенченко. – 
В репертуаре постановка появилась в год 
празднования 75-летия Победы в Великой 
Отечественной войне. На сцене – хроники 
блокады, страницы жизни людей в осаж-
денном Ленинграде. Чтобы более объемно 
показать зрителю весь трагизм ситуа-
ции, задействованы и живой план, и куклы, 
и теневой театр. Мы гордимся, что за 
создание этого спектакля наш авторский 
коллектив был удостоен премии Минис-
терства обороны РФ.

Как ни печально, отметил Вячеслав Ле-
онидович, происходящее на сцене созвуч-
но тому, что происходит сегодня у наших 
границ и, в частности, в Белгороде. Только 
в ночь накануне спектакля войска ПВО от-
разили более 20 атак украинских беспилот-
ников на город.

– Но мы продолжаем работать, – от-
метил Вячеслав Семенченко. – Театр жив, 
он должен говорить, как в годы блокады 
говорило ленинградское радио. Мы должны 
говорить, потому что мы воспитываем 
новое поколение.

Ценность постановки «Говорит Ленин-
град», по мнению завтруппой, состоит еще 
и в том, что в ней заняты молодые актеры. 
И именно молодежь должна рассказать о 
тех страшных событиях нашим детям.

Очень своеобразно выглядит на сцене 
и спектакль режиссера Петра Васильева по 
произведению А.И. Куприна «Слон». Юные 
зрители словно попали одновременно и в 
театр, и в цирк. Яркие куклы, прекрасная 
музыка, трогательный сюжет не оставили 
равнодушными ни детей, ни взрослых.

Эпическая поэма «Руслан и Людмила», без-
условно, была интересна зрителям постарше. 
В постановке Сергея Балыкова «задействова-
ны» и куклы, и актеры, сказочные богатыри и 
русалки, волшебники и благородные старцы, 
которых объединил ни с чем не сравнимый 
удивительный слог А.С. Пушкина.

Театральный праздник стал возможен 
благодаря реализации федеральной про-
граммы «Большие гастроли».

Вера НИКИТИНА.
Фото Эдуарда Лаутеншлегера.

Почетными гостями праздника стали 
начальник отдела искусств и образова-
ния регионального Министерства куль-
туры, заслуженный работник культуры 
Республики Адыгея, председатель жюри 
фестиваля Бэла Шеуджен, а также на-
родный артист России, Адыгеи, Кубани, 
Кабардино-Балкарии и Карачаево-Черке-
сии, заслуженный деятель искусств Куба-
ни и Абхазии, обладатель медали «Слава 
Адыгеи», почетный профессор Красно-
дарского государственного университета 
культуры и искусств, председатель рес-
публиканского отделения Союза компо-
зиторов России Аслан Нехай.

– Фестиваль призван сохранять и 
преумножать традиции академического 
музыкального искусства, которые закла-
дывались несколькими поколениями ком-
позиторов Адыгеи. Это Чеслав, Вячеслав 
и Давлет Анзароковы, Виталий Бурдеев, 
Аслан Готов, Умар Тхабисимов, Джанхот 
Натхо, Аслан Нехай, Гашнау Самогова, 
Рамазан Сиюхов, Каплан Туко и другие. Их 

творчество вышло за рамки региональ-
ного искусства и стало достоянием му-
зыкальной культуры Северного Кавказа 
и всей нашей многонациональной стра-
ны, – сказала Бэла Шеуджен.

Во время концерта прозвучали камер-
ные вокальные и инструментальные со-
чинения адыгейских авторов. За участие в 
фестивале все исполнители были награж-
дены дипломами.

Республиканский фестиваль исполни-
телей произведений композиторов Ады-
геи проводится ежегодно в рамках реа-
лизации государственной программы РА 
«Развитие культуры Республики Адыгея» 
на 2020-2024 годы, с целью сохранения и 
развития профессиональной музыкаль-
ной культуры региона, популяризации 
творчества выдающихся композиторов, 
выявления одаренных юных исполните-
лей и стимулирования их творческого 
роста.

Елена СТРАМЦОВА.
Фото Аркадия Кирноса.
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Ñ ìóçûêîé â ñåðäöåÑ ìóçûêîé â ñåðäöå
В Майкопе завершился фестиваль исполнителей 

произведений композиторов республики
В Адыгейском республиканском колледже искусств имени Умара Тхабиси-
мова прошел заключительный этап VII Республиканского фестиваля испол-
нителей произведений композиторов региона. Его участниками стали дети 
и молодежь детских школ искусств республики, студенты, преподаватели и 
концертмейстеры. Всего – более 100 участников. Лучшие, по мнению жюри, 
номера были отобраны для заключительного гала-концерта.

Âå÷åð ñðåäè êíèãÂå÷åð ñðåäè êíèã

Кто сказал, что в библиотеке всегда скучно и тихо? В Городской 
детской модельной библиотеке атмосфера радости наполнила 
каждый уголок. Ни малейшего признака тишины не было и в 
Центральной городской библиотеке. А все потому, что взрос-
лые и маленькие любители книг собрались здесь, чтобы при-
нять участие в одном из самых ярких событий года – Всерос-
сийской акции «Библионочь–2024».

– В Майкопе эту акцию про-
водят с 2012 года. По традиции 
20 апреля музеи, библиотеки, 
галереи, книжные магазины и 
различные арт-пространства 
открывают свои двери для по-
сетителей в вечернее и ночное 
время. Для гостей мероприятия 
проводят увлекательные викто-
рины, игры, интересные лекции и 
мастер-классы, – рассказала ди-
ректор Централизованной библи-
отечной системы Майкопа Ирина 
Михайлова.

Кто из детей не хотел бы по-
сетить парк развлечений? В этот 
вечер у майкопчан появилась 
возможность это сделать прямо 
в библиотеке, посетив семейный 
аттракцион «Добро пожаловать, 

или Вход только для детей и ро-
дителей».

На площадке перед входом 
в здание гостей мероприятия 
встречали аниматор и мастер по 
аквагриму. А в самой библиотеке 
дети переходили от одной лока-
ции к другой, стараясь успеть по-
участвовать во всех активностях.

В локации семейный островок 
«Книга джунглей» дети смогли 
почувствовать себя настоящими 
исследователями прошлого. Они 
внимательно смотрели на картин-
ки скелетов животных и угады-
вали их. Параллельно сотрудник 
библиотеки рассказывал малень-
ким читателям об археологии.

Рядом, за книжным стеллажом, 
располагалась семейная мастерс-

кая «Планета талантов». Ребята 
вместе с родителями создавали 
небольшие игрушки из бумаги. 
В это же время в интерактивной 
зоне проходили экспресс-игры, 
конкурсы, викторины. Маленькие 
любители книг составли слова из 
указанных букв. Самые активные 
и сообразительные получали па-
мятные подарки.

– Конечно, эта акция направ-
лена на привлечение детей к 
чтению. В такой праздник мы 
стремимся не только показать 
читателям нашу модельную биб-
лиотеку, но и ее возможности. 
Например, у нас есть уникальное 
пространство, где дети могут 
познакомиться с книгами, име-
ющими ароматы, тактильные 
элементы, 3D-эффект и допол-
ненную реальность, – рассказала 
заведующая Городской детской 
модельной библиотекой Анна 
Епатко.

Возможность испытать удачу 
и попробовать свои силы, выиг-
рывая различные призы, была у 
юных читателей в уютном кафе-
сюрпризе «Колесо удачи». Там же 
они наслаждались атмосферой 
семейного чтения необычных 
книг.

В Центральной городской 
библиотеке собрались любители 

книг постарше. На открытии ме-
роприятия для гостей выступили 
студенты Адыгейского республи-
канского колледжа искусств им. 
У.Х. Тхабисимова с музыкальными 
номерами.

Сотрудники библиотеки под-
готовили программу «Библиотека 
в моменте: семейное путешест-
вие». Она состояла из различных 
интерактивных площадок и мас-
тер-классов. В зоне «В дорогу с 
книгой: маршрут построен» гости 
акции участвовали в брейн-ринге, 
плели корзины из газетных трубо-
чек, рисовали, создавали броши и 
талисманы.

В соседней комнате собрались 
любители семейных путешест-
вий и чтения в дороге. Именно 
воспоминаниям о незабываемых 
поездках была посвящена лока-
ция «Дневник путешественника: в 
погоне за закатами». Вечер здесь 
был дополнен музыкальными но-
мерами под гитару и чаепитием у 
импровизированного костра.

Особенно интересным для 
посетителей мероприятия ста-
ло справочное бюро «Адыгея в 
деталях». Заведующая библиоте-
кой-филиалом №6 ЦБС Бэлла Дау-
това не просто задавала вопросы 
участникам – она знакомила их с 
адыгейским языком и культурой, 

рассказывала интересные и поз-
навательные факты об Адыгее.

– Для меня сохранение ады-
гейского языка – важная тема. К 
сожалению, сейчас подрастаю-
щее поколение мало интересут-
ся им. Я стараюсь использовать 
любую возможность, чтобы пе-
редать им основы языка и сохра-
нить традиции моих предков. И 
главное, мне это искренне нра-
вится, – рассказала Бэлла Му-
харбиевна.

В холле библиотеки подрост-
ки и взрослые играли в настоль-
ные игры, фотографировались у 
красочной зоны «Семейные путе-
шествия», а самые смелые участ-
вовали в увлекательном краевед-
ческом квизе.

Акция «Библионочь-2024» не 
только вдохновила на чтение, но 
и объединила семьи в культурном 
пространстве.

– Это мероприятие показа-
ло нам, что библиотеки – это 
не просто хранилище книг, здесь 
можно весело провести время. 
Надеюсь, что «Библионочь» будут 
проводить чаще и она станет 
еще более масштабной и попу-
лярной, – сказала участница акции 
Татьяна Николаева.

Дарья ЛЫСЕНКО.
Фото автора.

Жители Майкопа приняли участие в акции «Библионочь-2024»
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В свои 94 года она продолжает много чи-
тать, хотя зрение давно уже подводит, 
пишет воспоминания об истории своей 
семьи, следит за новостями и – особенно 
пристально – за тем, что сейчас происхо-
дит в школьном образовании, которому 
сама посвятила более полувека.

В жизни Веры Васильевны КРЮЧКО-
ВОЙ было немало испытаний. Она роди-
лась в 1930 году, непростое для страны 
время. Советский Союз только начинал 
свое становление, но уже вовсю занимался 
ликвидацией безграмотности. Благодаря 
этим ликбезам ее родители смогли окон-
чить несколько классов школы. И, став ро-
дителями, сами мечтали об образовании 
для двух своих детей – старшей дочери 
Веры и сына Владимира.

Глава семьи Василий Литвинов работал 
шофером и даже был признан стаханов-
цем: более тысячи километров прошел без 
капитального ремонта. Был премирован 
поездкой на ВДНХ в Москву. Мать Татьяна 
занималась кройкой и шитьем, а потом и 
сама окончила шоферские курсы, чтобы 
ездить в рейсы вместе с мужем. Вера Васи-
льевна переняла отношение родителей к 
жизни, их ответственность, трудолюбие.

Детство, 
опаленное войной

Семья Литвиновых жила небогато, но 
дружно, все шло своим чередом, пока мир-
ную жизнь советских людей не нарушила 
война…

Вера Васильевна очень хорошо запом-
нила 22 июня 1941 года. В то время она с 
семьей жила в городе Сальске Ростовской 
области. Был теплый летний день, а у са-
мой девочки – прекрасное настроение. 
Она спешила во Дворец пионеров, где за-
нималась в театральном кружке. Увидела 
столпившихся у репродуктора поникших 
прохожих, подошла узнать, в чем дело. Как 
и по всей стране, люди с тревогой вслу-
шивались в страшные слова, озвученные 
Молотовым, о вторжении германских во-
оруженных сил и начале Великой Отечест-
венной войны.

Почти сразу отцу пришла повестка. 
Уходя на войну, напоследок сказал жене: 
«Таня, доведи детей до ума!»

– Он как будто чувствовал, что уже не 
вернется, и наказывал маме вырастить 
нас с братом хорошими людьми и дать 
нам образование. Предчувствие его не об-
мануло. 1 мая 1944 года он скончался от 
ран, полученных в городе Шахты, – вспоми-
нает Вера Васильевна.

Вера Крючкова вспоминает тяжелые 
годы войны, как в тылу помогали фронту. 
Все школьники выходили в поле пропа-
лывать пшеницу от осота, потом лопатили 
зерно. Когда в школе объявили сбор для 
бойцов, юная Вера при тусклом свете ке-
расиновой лампы вязала носки, и вместе 
с ними в посылку клала нехитрое письмо: 
«Дорогой боец, ждем тебя с победой!». 
Позже Вера Васильевна получит медаль 
«Труженик тыла».

В школе девушка больше всего любила 
литературу и историю. Неудивительно, что 
после выпускного поступила в Новочеркас-
ский учительский институт на исторический 
факультет. Из-за полученной на экзамене 
тройки первый семестр не получала сти-
пендию. Приходилось тяжело. Мать могла 
помочь только едой да добрым словом. Но 
и поездки домой становились целым испы-
танием. Добираться приходилось с пере-
садкой в Ростове-на-Дону. До города еще 
хватало денег, а на поезд до поселка Цели-
на купить билет студентке было не на что.

– Я пряталась под поездом, а когда ва-
гон начинался двигаться, выскакивала на 
перрон, становилась на подножку, хвата-
ясь рукой за поручень, и все 130 км до дома 
ехала так. На обратный путь мама давала 
с собой кукурузные лепешки, – вспоминает 
Вера Васильевна.

Эти испытания стали мощным стиму-
лом для студентки грызть гранит науки, не 
допускать больше ни единой тройки. Вера 

включены в учебник для начальных клас-
сов «Родные просторы».

К столетию СШ №3 Вера Васильевна 
написала трехтомную летопись школы. 
Педагогу удалось воссоздать родослов-
ную образовательного учреждения от его 
создания как одноклассного начального 
училища в дореволюционный период до 
средней школы начала 2000-х. Благодаря 
историку были установлены имена всех 
директоров школы, педагогов – участни-
ков Великой Отечественной войны, рабо-
тавших в СШ №3 в разные годы. Поисковые 
материалы послужили основой создания 
школьного музея. За эту работу Вера Крюч-
кова была удостоена знака «Почетный ра-
ботник общего образования РФ».

Наград Веры Васильевны за педаго-
гический труд не счесть. Среди наиболее 
значимых – медали «Ветеран труда», «За 

доблестный труд», «По-
бедитель социалис-
тического соревнова-
ния», знак ДОСААФ «За 
патриотическую рабо-
ту» и многие другие.

Столь деятельно-
му педагогу, конечно, 
было сложно расста-
ваться со школой: 52 
года она отдала обра-
зованию. И все же это 
время пришло. В 2010 
году учитель истории 

ушла на заслуженный отдых. Однако не 
перестала следить за повесткой дня, живо 
интересуясь всем, что касается школы.

– Сейчас столько всего делается для 
развития образования – и в стране, и в 
республике, и в Майкопе. Строятся новые 
школы, открываются предметные каби-
неты, которые оснащаются современ-
ным оборудованием и материалами. Воз-
можностям сегодняшних учеников можно 
только позавидовать. Остается лишь 
получать глубокие всесторонние знания, 
чего я желаю всем ребятам, – говорит Вера 
Крючкова.

Вера Васильевна признается: если бы 
здоровье позволяло, и сегодня пошла бы 
работать в школу, сеять разумное, доброе, 
вечное.

…В 2016 году ушел из жизни верный 
спутник Веры Васильевны, Юрий Федоро-
вич Крючков. Больше полувека супруги 
шли по жизни рука об руку, делили радос-
ти и горести. А теперь, без него, как поется 
в песне, опустела Земля.

Вера Васильевна видит продолжение 
мужа и себя в детях и внуках. Вместе они 
воспитали достойных граждан. Дочь Еле-
на – художник-керамист, сын Виктор – про-
должатель профессии отца, многие годы 
журналист ГТРК «Адыгея». Радуют успехами 
внуки и правнуки.

Последние годы педагог занимается ле-
тописью своей семьи, вспоминает прошлое, 
фиксирует важные события и пытается за-
глянуть в завтрашний день: «Пусть будущие 
поколения живут под мирным небом!»

Татьяна ФИЛОНОВА.

Литвинова полностью погрузилась в уче-
бу, получив фундаментальные знания по 
истории.

Наказ мужа Татьяна Литвинова выпол-
нила – дала образование детям, вывела 
в люди. Забегая вперед, скажем, что Вера 
Васильевна стала уважаемым в Майкопе 
педагогом, а сын Владимир Литвинов сде-
лал блестящую военную карьеру, закончил 
Академию Генерального штаба и стал пер-
вым заместителем командующего войска-
ми ПВО СССР. Сегодня он почетный граж-
данин Целинского района.

Становление 
в профессии

Свою судьбу Вера Литвинова встретила 
в лице морского пехотинца, фронтовика 
Юрия Крючкова. Была свадьба, а потом и 
переезд в Адыгею, где жила сестра отца. Мо-
лодая семья прошла все сложности первых 
лет совместной жизни – неустроенный быт, 
отсутствие собственного жилья, становле-
ние в профессии. Было непросто, но те годы 
сегодня вспоминаются с особой теплотой.

Крючковы несколько лет работали в 
ауле Кошехабль: Юрий – ответственным 
секретарем в местной газете, Вера – учите-
лем в вечерней школе. Жили в доме семьи 
Бижевых, с которыми на всю жизнь сохра-
нили теплые дружеские отношения. Под 
кровом их дома на свет появился первый 
сын – будущий журналист ГТРК «Адыгея» 
Виктор Крючков. Специально для него гла-
ва семьи Айтек Бижев подарил кабардинс-
кую люльку. Так и рос первенец в «колыбе-
ли» двух культур – русской и адыгской.

Для семьи Крючковых Адыгея стала 
второй малой родиной, которая тепло 
приняла их под свое крыло. Благодарность 
Юрия Крючкова, журналиста и поэта, отра-
зилась в сборнике его стихов «Адыгея род-
ная моя». Кстати, именно Юрий Крючков 
перевел на русский язык текст гимна Рес-
публики Адыгея, написанный Героем Тру-
да России, народным писателем Адыгеи, 
Карачаево-Черкесии, Кабардино-Балкарии 
Исхаком Машбашем.

Пока муж делал карьеру журналиста, 
Вера Васильевна преподавала в вечерней 
школе сразу несколько предметов – исто-
рию, немецкий язык, физкультуру. Ее уче-
ники были ненамного младше ее, работали 
и учились, как и другая рабочая молодежь 
советской страны. «Как же вы все успе-
ваете?» – удивлялась учительница. «Вы 
настолько интересно рассказываете исто-
рию, как будто сами присутствовали при 
этих событиях. Мы все слушаем и запоми-
наем», – отвечали ее взрослые ученики.

Вера Крючкова действительно проду-
мывала каждый урок, досконально изучала 
материал по теме, преподавала историю 
как живой предмет. Работа, по ее призна-
нию, была для нее настоящим счастьем.

После кошехабльской школы семья 
Крючковых переехала в Майкоп. Здесь, в 
столице Адыгеи, Юрий Федорович Крюч-

ков продолжил 
карьеру жур-
налиста, ра-
ботал в газете 
« А д ы г е й с к а я 
правда», Союзе 
ж у р н а л и с т о в 
Адыгеи. Вера 
Васильевна некоторое время работала в 
краснооктябрьской школе, а потом устро-
илась в среднюю школу №3, куда ее при-
нял тогдашний директор Борис Семенович 
Ямпольский.

Воспитание историей
Оба супруга много внимания уделяли 

патриотическому воспитанию молодежи, 
вели активную переписку с Героем Совет-
ского Союза летчиком Алексеем Макарен-
ко, который учился в 1936-м году в третьей 
школе. Уже в 2020-м году, к 75-летию По-
беды в Великой Отечественной войне, СШ 
№3 было присвоено имя Героя.

1970-1980-е годы работы в школе были 
наполнены историко-патриотическими эк-
скурсиями. Где только не побывала Вера 
Крючкова со своими учениками! Партизан-
ские тропы Адыгеи, село Дьяково Вороши-
ловоградской области на Украине – место 
гибели Героя Советского Союза Хусена 
Андрухаева, город Краснодон – место каз-
ни членов «Молодой гвардии», одесские 
катакомбы, мемориальный комплекс «Ха-
тынь» в Белоруссии, Москва, Пятигорск, 
Краснодар… Педагог открывала детям 
целые страницы истории, оживляла сухие 
учебные страницы, помогала прочувство-
вать подвиг советского народа в войне, 
которую прожила ребенком. В этой работе 
соратником Веры Васильевны был ее вер-
ный спутник жизни Юрий Федорович, ко-
торый проводил уроки мужества в школе. 
Его стихи, посвященные старшему поколе-
нию, героям Адыгеи, России, позже были 

Фото Эдуарда Лаутеншлегера.Фото Эдуарда Лаутеншлегера.



Подготовила Варвара ПОЛЮХОВА.

Говорят, что «майская» свадьба принесет проблемы 
в семейной жизни. Мол, жених и невеста, а затем 
муж и жена будут вечно «маяться», то есть страдать 
и тяжело работать.

Îòêóäà 
ïðèìåòà?

Корни приметы следует искать в древности. Свадь-
ба в Древней Руси и Российской империи была боль-
шим событием. Отмечали скрепление союза широко, с 
пиром на всю деревню. Празднование нередко длилось 
несколько дней. Работа и быт на время свадебных дней 
приостанавливались: трудно было танцевать и петь до 
утра, а затем идти работать в поле.

Именно в мае шли важные посевные сельскохо-
зяйственные работы: высаживали культуры, которые 
кормили крестьян весь год, – картофель, капусту, ка-
бачки, тыкву, свеклу, репу. Каждый день был на счету, и 
тратить ценное время на празднование было неразум-
но. Поэтому в мае не играли свадьбы.

Есть и другая причина, почему нельзя играть свадь-
бу в мае. Семьи жениха и невесты накрывали на стол, 
доставали лучшее из запасов, резали лучший скот. Од-
нако к маю у большинства крестьян уже кончалась еда, 
запасенная в конце осени. Отдав последнее на празд-
ник, семьи оставались без крошки, а до следующего 
урожая минимум пара месяцев. Приходилось работать 
усерднее на протяжении мая и лета, чтобы восполнить 
запасы. Молодожены, создавшие союз в мае, должны 
были «маяться» всю жизнь, начав брак с такой тяжелой 
ноши.

Сегодня примета, корни которой уходят в древ-
ность, потеряла свою актуальность. Так что можно не 
бояться отправляться в загс с заявлением. Ваше счас-
тье будет зависеть только от вас.

Неблагоприятные дни в мае: 
12, 13, 25, 26, 27.

Доверяй, но проверяй

Народная мудрость

 ЭТО ИНТЕРЕСНО

 ЯЗЫКОМ СТАТИСТИКИ

Åñòü î ÷åì ïîãîâîðèòü

Ïîñëåäíèé Ïîñëåäíèé 
ìåñÿö âåñíûìåñÿö âåñíû
Наши предки последний месяц весны называли тра-
вень, маковей, росеник, пролетень, ярец. Согласно 
распространенному мнению, свое название май по-
лучил в честь римской богини Майи, покровительс-
твовавшей растениям и землепашцам.

Народные приметы гласят: если в первый день ме-
сяца тепло, то в конце месяца придут холода, и наобо-
рот.

Если береза распустила листья раньше ольхи и кле-
на, лето будет сухое, и наоборот.

Если 5 мая кукушка кукует громко и долго, погода в 
ближайшие дни будет хорошей.

Ясный восход солнца 9 мая – к ветреному лету.
Сильный ветер 11 мая – к сильному дождю.
Непогода с утра 14 мая предсказывает суровую 

зиму.
19 мая большая роса и ясный день – к урожаю огур-

цов.
Дождливый день 23 мая – к дождливому лету.
Если 26 мая много комаров – будет много ягод. Мно-

го мошкары – много грибов.
27 мая тепло – все лето будет теплым.
Северный ветер 30 мая – к холодному лету.

Согласно анализу по-
годы, начиная с 1973 года, 

самая низкая среднесу-
точная температура в мае 

Самый распространенный повод 
для начала любой беседы – это по-
года. А уж если за окном ненастье, 
так это повод для долгого интел-
лектуального обмена мнениями. 
Но когда вы будете жаловаться на 
дождь, ветер, мороз или жару, по-
думайте о том, насколько землянам 
повезло с погодой – ведь в других 
местах нашей Солнечной системы 
она намного более сурова.

Самое жаркое место – Венера. 
Наша ближайшая соседка очень по-
хожа на Землю по размерам и массе 
и обращается вокруг Солнца, как и 
наша планета, по почти круговой ор-
бите. Это единственная твердая пла-
нета, кроме Земли, обладающая плот-
ной атмосферой. До середины XX 
века ученые считали, что климат на 
Венере приблизительно соответству-
ет климату нашей планеты, точнее, 
тому, каким он был в каменноуголь-
ном периоде: теплые океаны, экзо-
тические растения и даже, возможно, 
животные. Однако когда с помощью 
радиотелескопов удалось измерить 
так называемую яркостную темпера-
туру Венеры, она оказалась сущест-
венно выше ожидаемой. Советская 
автоматическая станция «Венера-7», 
совершившая первую успешную по-
садку на эту, как выяснилось, негос-
теприимную планету 15 декабря 1970 
года и непосредственно измерившая 
температуру и давление на поверх-
ности, зафиксировала, что условия 
здесь буквально адские – 475°C и 
90 атм. Даже станция проработа-
ла в этих условиях всего 23 минуты. 
Причина столь высокой температу-
ры – парниковый эффект: атмосфера 
Венеры состоит преимущественно 
из углекислого газа, который пропус-
кает солнечное, но поглощает инфра-
красное излучение. Впрочем, послед-
ние данные показывают, что Венера 
не всегда была такой: когда-то на ней 
была вода и температура была на-
много ниже. Что именно пошло не 
так, ученым еще предстоит выяснить.

Самое холодное место – Луна. Ис-
следовательский аппарат NASA LRO, 
вышедший на орбиту вокруг Луны 23 
июня 2009 года, обследовал невиди-
мую с Земли сторону Луны, а также 
занимался поисками воды (точнее, 
льда). Изучая окрестности южного 
полюса Луны, он зафиксировал самую 
низкую температуру, измеренную в 
Солнечной системе, – минус 248°C. 
Такую температуру имеет дно крате-
ра Эрмит, находящееся в вечной тени. 
Это открытие сбросило с пьедестала 

предыдущий «полюс холода» Солнеч-
ной системы – ранее им считался Плу-
тон, где в 2006 году радиоастрономы 
зафиксировали температуру минус 
230°C.

Самые мощные грозы – на Сатур-
не. Технике удалось зафиксировать 
изображения электрического штор-
ма на Сатурне. До этого он только 
прослушивался в радиодиапазоне, а 
изображение было невозможно по-
лучить из-за засветки, которую дава-
ли кольца Сатурна. Однако во время 
равноденствия в августе 2009 года 
большая часть колец находилась в 
тени и астрономы впервые зафикси-
ровали вспышки, сопровождающие 
шторм. По их оценкам, мощность са-
турнианских молний на три порядка 
превосходит мощность земных мол-
ний во время самых сильных гроз.

Самый сильный ветер – на Непту-
не. Он находится далеко от Солнца, 
но имеет внутренний источник энер-
гии, природа которого ученым пока 
не ясна. Однако о его наличии свиде-
тельствует тот факт, что планета из-
лучает в окружающее пространство 
более чем в 2,5 раза больше энер-
гии, чем получает от Солнца. Этот 
источник, причиной которого может 
быть радиоактивный распад, грави-
тационное сжатие или что-то другое, 
подпитывает активность атмосферы 
газового гиганта, которая порождает 
ветра такой силы, что по сравнению с 
ними самые сильные земные ураганы 
показались бы легким дуновением. В 
1989 году космический аппарат заре-
гистрировал на Нептуне гигантский 
шторм на площади 8 тыс. км х13 тыс. 

км. Скорость ветра при этом состави-
ла 2400 км/ч.

Самый большой и самый долгий 
шторм. Самая большая планета Сол-
нечной системы, названная в честь 
главного бога греческого пантеона 
Юпитера, привлекала внимание ас-
трономов с древних времен, а с мо-
мента появления телескопов стало 
возможным рассмотреть некоторые 
подробности на ее диске. В 1665 году 
на поверхности Юпитера было зафик-
сировано образование, которое на-
звали Большим красным пятном. Это 
гигантский антициклон размерами 35 
тыс. км в длину и 14 тыс. км в ширину, 
то есть в три раза больше Земли. Газ в 
антициклоне вращается против часо-
вой стрелки около шести земных су-
ток, при этом скорость ветра на краях 
этого урагана достигает 360 км/ч.

Самые большие пыльные бури – 
на Марсе. Их время – весна, когда по-
лярные ледяные шапки, состоящие 
из твердого углекислого газа (сухого 
льда) и простирающиеся на половину 
полушария, испаряются, увеличивая 
атмосферное давление. Температур-
ный градиент между «оттаявшими» и 
покрытыми льдом областями порож-
дает сильный ветер, циркулирующий 
над этими областями. Ветер подни-
мает пыль, и в результате появля-
ется пыльная буря, которая может 
простираться на сотни и тысячи ки-
лометров и иногда даже охватывать 
всю планету и продолжаться неде-
лями и месяцами. Причины, по кото-
рым локальные бури быстро растут 
и переходят в глобальные, ученым 
пока не ясны.

Ïîæèâåì – óâèäèìÏîæèâåì – óâèäèì

Синоптики обещают нам май, мало отличающийся от 
традиционных представлений об этом месяце: уме-
ренно теплый, умеренно влажный, ну разве что чуть 
жарче обычного, и то – не факт.

была зафиксирована в 
Майкопе в 1981 и 1999 го-
дах – 13,9 градусов, самая 
высокая – 20 градусов в 
2007-м.

Максимальное сред-
нее количество осадков – 
180 мм выпало в 2001 
году. Минимальное – 10 
мм было в 1955-м. При 
этом в 2023 году самая 
высокая дневная темпе-
ратура в мае составляла 
26°С. В то время как ми-
нимальная температура 
ночью опускалась до 5°C. 
Средние показатели днев-
ной и ночной температур 
в течение мая составля-

ют 19.2°С и 11.7°С соот-
ветственно.

1 мая, если верить 
прогнозам, ожидается об-
лачная погода, +22. А по 
словам начальника Адыгей-
ского центра по гидроме-
теорологии и мониторингу 
окружающей среды Алек-
сандра Митрова, пасмур-
ная и дождливая погода 
продержится в Адыгее до 
25-26 мая.

– Вообще, май-июнь в 
Адыгее – самые влажные ме-
сяцы. Именно в этот период 
в регионе бывают дождевые 
паводки, – уточнил главный 
синоптик республики.
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 Êîãäà îòìå÷àþò
В 2024 году православные 

христиане будут праздновать 
Светлое Христово Воскресение 
5 мая . Это переходящий празд-
ник, поэтому его дата каждый год 
меняется.

В ранний период христианс-
тва Пасху праздновали в разных 
церквях на свой лад. В середине 
II века епископ Смирнский По-
ликарп предложил сделать день 
торжества единым для всех. Но 
только в 325 году, на Первом Все-
ленском соборе в Никее, зало-
жили основу для расчета единой 
даты праздника.

Согласно установленным тог-
да правилам, Пасху отмечают 
в первое воскресенье после пол-
нолуния, следующего за весенним 
равноденствием (21 марта). Расчет 
даты напрямую зависит от солнеч-
ного и лунного календарей. Чаще 
всего она выпадает на период с 4 
апреля по 8 мая по григорианско-
му календарю и с 21 марта по 24 
апреля – по юлианскому.

Пасха – ключевое событие 
в христианстве, от даты которого 
зависят все остальные перехо-
дящие праздники. От нее у пра-
вославных отсчитывается вре-
мя начала постов: Великий пост 
всегда начинается за семь недель 
до Пасхи, а летний Петров пост – 
после девятого воскресенья, сле-
дующего за Пасхой.

Èñòîðèÿ ïðàçäíèêà
На протяжении многих веков 

Пасха остается праздником, ко-
торый напоминает христианам 
о воскресении Иисуса Христа 
после распятия на кресте на Гол-
гофе. Однако изначально смысл 
этого дня отсылал к освобожде-
нию евреев из египетского рабс-
тва, рассказала религиовед Юлия 
Ковалева.

Посвященный этому собы-
тию праздник Песах или, как его 
еще называют, еврейская Пасха, 
и по сей день считается одним 
из главных религиозных событий 
для иудейских общин. Термины 
«pesach» на иврите и «pascha» 
на арамейском переводятся как 
«переход», «исход» и «миновал».

В Новом Завете последние дни 
земной жизни Христа связаны 
с иудейской Пасхой. В преддверии 
этого праздника Иисус вошел в Ие-
русалим, а Тайная вечеря – послед-
ний ужин Спасителя с учениками – 
была пасхальной трапезой.

«Иисус собрал на пасхаль-
ном пиршестве 12 своих бли-
жайших учеников, где он сказал, 
что вскоре один из них предаст 
его. На следующий день после 
Тайной вечери Понтий Пилат – 
римский префект – схватил 
Христа, приказал пытать его и 
казнить через распятие», – рас-
сказала религиовед Ковалева.

Согласно Новому завету, в Ве-
ликую, или Страстную пятницу 
Христа погребли после казни. 
На третий день пришедшие умас-
тить тело ученицы обнаружили 

пустой склеп. На камне, который 
закрывал вход в гробницу, сидел 
ангел. Испуганные женщины оне-
мели от этого явления. На что ан-
гел сказал им:

«Не бойтесь, ибо знаю, что 
вы ищете: Иисуса распятого. 
Его нет здесь. Он воскрес, как 
сказал».

В новозаветной традиции 
Воскресение Христа символизи-
рует переход от смерти к жизни 
и от земного бытия к вечности 
на небесах. В Священном Писа-
нии сказано: «Если мы веруем, 
что Иисус умер и воскрес, то 
и умерших в Иисусе Бог приве-
дет с Ним». Своей мученической 
смертью на кресте Иисус искупил 
грехи человечества, благодаря 
его самоотречению уверовав-
шие в Спасителя люди обретают 
вечную жизнь. В этом основной 
сакральный посыл христианской 
Пасхи.

 Òðàäèöèè 
è ñèìâîëû Ïàñõè

Торжественные пасхальные 
службы начинаются поздно вече-
ром в субботу, около 23:00. Веру-
ющие собираются в храме на ко-
роткую полунощницу.

После полунощницы начина-
ется крестный ход. Прихожане, 
держа зажженные свечи, обхо-
дят храм, поют церковные песни 
и возвещают радостную новость 
о Воскресении. Крестный ход про-
ходит в темноте и заканчивается 
в освещенном храме, символизи-
руя переход от тьмы к свету – от 
язычества к христианству.

Вернувшись в храм, люди 
участвуют в заутрени и литургии, 
которые сопровождаются молит-
вами и песнопениями. В этот день 
церковнослужители надевают 
торжественные белые одеяния, 
которые символизируют божест-
венный свет.

На Пасху принято приветс-
твие – обмен тремя поцелуями 
с фразой «Христос Воскресе!» и 
ответом «Воистину Воскресе!» 
Этот день – повод собраться всей 
семьей и поделиться радостью 
по случаю Воскресения. Верую-
щие разговляются после поста 
и наслаждаются праздничными 
блюдами.

Воскресение верующие от-
мечают в семейном кругу, также 
ходят на богослужения, в гости 
к родственникам и приветствуют 
друг друга. Они заканчивают свой 
Великий пост.

 Êóëèíàðíûå òðàäèöèè
С Пасхой связаны и многие 

кулинарные традиции: выпека-
ние куличей, приготовление тво-
рожной пасхи. Один из главных 
атрибутов праздника – крашеные 
яйца, которые символизируют но-
вую жизнь и возрождение.

Существует несколько легенд, 
объясняющих обычай их красить. 
По одной из них Мария Магдали-
на – одна из последовательниц 
Христа – пришла на третий день 

после его распятия к Гробу Гос-
подню. Девушка принесла с собой 
яйца, чтобы угостить ими жен-
щин, которые были вместе с ней. 
Увидев воскресшего Иисуса, яйца 
в ее корзинке чудесным образом 
окрасились в красный цвет.

Другая версия гласит, что Ма-
рия Магдалина пришла к импера-
тору Тиберию, чтобы рассказать 
ему о воскрешении Христа, и в ка-
честве обязательного для такой 
встречи подношения принесла 
яйцо. Император отнесся к ее рас-
сказу о восставшем из мертвых 
Спасителе скептически. Он ска-
зал, что это возможно настолько 
же, как превращение белого яйца 
в красное. Тогда прямо у него 
на глазах яйцо стало алым.

Чаще всего на Пасху красят 
яйца именно в красный цвет и 
его оттенки – это символизирует 
кровь Христа. Само яйцо олицет-
воряет гробницу, а разбивание 
скорлупы обозначает освобожде-
ние из могилы и воскресение.

В праздник существует тради-
ция биться крашеными яйцами. 
Участники этого состязания бе-
рут по вареному яйцу и пытают-
ся разбить им яйцо противника. 
Выигрывает тот, у кого скорлупа 
остается целой.

Еще один символ Пасхи в пра-
вославной традиции – кулич. 
В нем отсылка к Тайной вечере, 
на которой Иисус назвал хлеб те-
лом своим.

 ×òî ïîëîæèòü 
â ïàñõàëüíóþ êîðçèíó

Пасхальная корзина – древ-
ний символ, поскольку именно 
в корзинках паломники с неза-
памятных времен носят в храм 
продукты для освящения. Есть 
даже традиция дарить готовые 
пасхальные корзинки, если при-
ходишь в гости в Страстную не-
делю. Как правило, в пасхальную 
корзинку кладут кулич или не-
сколько маленьких куличиков, 
крашеные яйца и бутылку кагора. 
Можно добавить творожную пас-
ху и мясные закуски. Дно корзин-
ки украшают белым льняным по-
лотенцем.

 Ìîæíî ëè ïå÷ü êóëè÷è 
â ×èñòûé ÷åòâåðã

Расхожее мнение, что главные 
приготовления к Пасхе начинают-
ся в Чистый четверг и что именно в 
этот день нужно убирать дом и сад, 
красить яйца и печь куличи, лишь 
отчасти соответствует истине.

С Чистым четвергом вообще 
связано больше всего примет и 
обычаев.

Согласно Библии, именно в 
этот день состоялась Тайная ве-
черя – последняя трапеза Христа 
со своими учениками, на которой 
было установлено Таинство При-
частия (Евхаристии). Спаситель 
преломил хлеб и разделил с уче-
никами чашу вина, под которыми 
подразумевались Тело и Кровь 
Христовы. Со временем вокруг 
Евхаристии выстроилась вся бо-

«Воскресение Христа», Паоло Веронезе, 1580 год.

По материалам сайтов «Газета.ру», «Известия» подготовила Ирина ТЕНИЦКАЯ.

Пасха – один из самых важных христианских праздников. В этот день верующие вспоминают Вос-
кресение Иисуса Христа – событие, которое стало ключевым в библейской истории и символизирует 
победу жизни над смертью. Когда православные отмечают Пасху в 2024 году, с чем связаны ее основ-
ные традиции и символы – читайте в материале «МН».

гослужебная жизнь церкви. Поми-
мо этого Он омыл ноги ученикам, 
завещав им любовь, смирение и 
служение ближнему.

В реальности у верующих в 
этот день принято причащать-
ся после исповеди накануне, в 
Великую среду. А архиереи в ка-
федральных соборах совершают 
омовение ног 12 монахам или 
священникам, которые символи-
зируют учеников Иисуса. Таким 
образом верующие сохраняют 
в чистоте не только тело, но и 
душу. Священнослужители уточ-
няют, что исповедоваться можно 
в любой день Страстной недели, 
так как на Пасху и последующую 
Светлую седмицу это таинство 
обычно не совершается. Печь 
куличи и красить яйца можно в 
любой день Страстной недели. 
Главное, чтобы эти хлопоты не 
мешали духовной жизни.

 Êàê ïîêðàñèòü ÿéöà
По традиции яйца на Пасху 

варят вкрутую и красят луковой 
шелухой. Чтобы отварить пас-
хальное яйцо, нужно положить 
его в кастрюлю, добавить воды и 
луковой шелухи и варить после 
закипания 10 минут на медленном 
огне. Чтобы яйца не лопнули и не 
потрескались, рекомендуют поло-
жить в воду немного соли. Поми-
мо луковой шелухи для окрашива-
ния используют свеклу, куркуму, 
чай каркаде и даже вино. Рецепт 
варки тот же, но после варки яйца 
нужно оставить в окрашенной 
жидкости на ночь для закрепле-
ния цвета и добавить немного 
уксуса. Свекла придает яйцам ро-
зовый оттенок, куркума – солнеч-
ный желтый, а краснокочанная 
капуста – нежно-голубой.

 Êîãäà îñâÿùàòü 
êóëè÷è è ÿéöà

Освящать пищу в храмах на-
чинают накануне Пасхи – утром 
в Великую субботу. Это связано с 
большим количеством посетите-
лей в храмах в наши дни. Тради-
ционно же снедь освящали в день 
Пасхи, во время ночной или ут-
ренней службы, а затем садились 
за трапезу.

 ×òî ìîæíî ñâÿòèòü
Освящение еды, напитков и 

других окружающих христианина 
вещей – часть древней традиции. 
Таким образом верующие испра-
шивают у Бога благословения. 
Раньше часть угощения (десяти-
ну) оставляли в храме для нужда-
ющихся, эта традиция сохрани-
лась до наших дней.

Помимо пасхальных куша-
ний верующие могут принести 
в храм любой продукт, который 
символизирует переход от пос-
тного рациона к скоромному. 
Исключение составляет крепкий 
алкоголь. Хотя запрет на вино на 
Пасху снимается, чревоугодие и 
пьянство по-прежнему остаются 
грехом, напоминают священни-
ки. Что касается святой воды, то 
у большинства православных она 
хранится до Крещения и ее мож-
но использовать весь год, в том 
числе и на Пасху.

 Êîãäà è êàê 
ðàçãîâëÿòüñÿ

Разговение, или первый пос-
ле Великого поста прием пищи, 
на Пасху начинают сразу после 
службы в церкви и причастия. 
Праздничная трапеза начинает-
ся с освященных яиц и кулича, 
затем можно выпить сока или не-
много кагора. Только после это-
го можно приступать к другим 
блюдам.

 Ìîæíî ëè íà Ïàñõó 
êðåñòèòü ðåáåíêà

Согласно православным ка-
нонам, креститься можно в лю-
бой день года, поэтому в теории 
крестить ребенка на Пасху-2024 
можно. На практике же это случай 
исключительный, пояснил про-
тоиерей Игорь Фомин. При этом 
Великая суббота, предшествую-
щая Пасхе, считается прекрасным 
днем, чтобы начать «жизнь во 
Христе». В таком случае человек 
встречает Пасху уже как «верный» 
православный.

 Ìîæíî ëè â ýòîò äåíü 
õîäèòü íà êëàäáèùå èëè 
ïîìèíàòü óñîïøèõ

Обычно ни поминки, ни от-
певания на Пасху не совершают, 
а в последующие дни Светлой 
седмицы они проводятся особым 
пасхальным чином. Касается это 
и посещений кладбищ – такие по-
ездки лучше совершать уже пос-
ле праздника. Панихиды и вовсе 
начинают служить только на Ра-
доницу – вторник второй недели 
после Пасхи. Однако поминове-
ния об усопших можно подавать 
перед литургией всю Страстную 
неделю и в светлый день Пасхи. И 
если поминальный обед в память 
об умершем считается не самым 
уместным на Пасху, то милостыня 
с молитвой в память о нем будет 
отличной альтернативой, поясня-
ют священники.

Ñâåòëîå Õðèñòîâî Ñâåòëîå Õðèñòîâî 
ÂîñêðåñåíèåÂîñêðåñåíèå
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Êóëè÷ íà äðîææàõÊóëè÷ íà äðîææàõ
Что: опара: молоко – 200 мл, дрожжи 

свежие – 30 г, сахар – 1 ст. л., мука – 3 ст. л.
Тесто: мука – 600 г, яйца – 3 шт., желток – 
4 шт., сахар – 100 г, соль – щепотка, вани-
лин – по вкусу, сгущенное молоко – 250 г, 
сливочное масло – 150 г (мягкое), цедра 
апельсина, цукаты – 150 г. Белковая гла-
зурь: белки –100 г, сахар – 150 г.

Как: 1. Приготовить 
опару: молоко нагреть, 
свежие дрожжи раскро-
шить и добавить в теплое 
молоко. Всыпать сахар и 
муку, хорошо перемешать, 
чтобы не осталось ком-
ков. Накрыть миску пленкой и оставить в 
теплом месте. 2. Если дрожжи свежие, опа-
ра подойдет за 15-20 минут. Она готова к 
дальнейшей работе. 3. Понадобится 3 яйца 
и 4 желтка (всего семь), аккуратно отде-
лить белки от желтков, белки для глазури 
поставить в холодильник. Переложить в 
миску яйца и желтки, добавить сахар, соль, 
ванилин. 4. Взбивать примерно 3-4 минуты, 
яичная масса должна посветлеть и немного 
увеличиться в объеме. 5. В чашу от бленде-
ра высыпать всю просеянную муку, затем 
переложить подошедшую опару, хорошо 
вымесить. 6. Затем добавить яичную смесь 
и сгущенное молоко. 7. Перемешать до од-
нородности. 8. Ввести в тесто размягченное 
сливочное масло, вымешивать в течение 10 
минут. 9. Добавить в тесто цедру апельсина, 
цукаты, еще раз хорошо перемешать.10. Пе-
реложить тесто в миску, накрыть пищевой 
пленкой, полотенцем, оставить в теплом 
месте на 1-1,5 часа. 11. Подошедшее тесто 
обмять. 12. Разделить на несколько частей, 
каждую часть немного обмять и сформи-
ровать в виде шара. 13. Разложить тесто 
по формам. По объему тесто не должно за-
нимать больше половины формы. 14. Оста-
вить куличи на расстойку, пока тесто не уве-
личится в два раза. 15. Выпекать 35 минут 
при температуре 180 градусов, готовность 
проверять деревянной шпажкой. 16. Теп-
лые куличи покрыть белковой глазурью, 
украсить по своему усмотрению. Выход ку-
личей: 4 шт. диаметром 10 см.

Òâîðîæíàÿ Òâîðîæíàÿ 
çàâàðíàÿ ïàñõàçàâàðíàÿ ïàñõà

Что: творог – 1 кг, масло сливочное – 
200 г, яйцо – 5 шт., сахар – 200 г, ванильный 
сахар –1 ч.л., сливки 33% – 400 мл, орехи – 
100 г, изюм – 100 г, цукаты – 100 г.

Как: творог протереть через сито или 
измельчить блендером. Добавить к творо-
гу размягченное сливочное масло и пере-
мешать. Яйца взбить с сахаром, добавить 
сливки и ванильный сахар, перемешать. 
Полученную массу поставить на умерен-
ный огонь, постоянно помешивая, довести 
до кипения и варить до загустения. После 
этого смесь немного остудить. Орехи из-
мельчить. Если цукаты крупные, то их не-
обходимо нарезать. Изюм промыть горя-
чей водой и просушить. Смешать творог, 
цукаты, орехи, изюм и остывшую яичную 
массу. Форму для пасхи застелить марлей, 
сложенной в 2-3 слоя, края марли должны 
свисать. Выложить творожную массу в фор-
му и утрамбовать ее. Края марли завернуть 
наверх и установить сверху груз. Помес-
тить творожную пасху в холодильник для 
застывания на 12 часов. По истечении по-
ложенного времени убрать груз, развер-
нуть марлю, выложить пасху на плоское 
блюдо и украсить по своему вкусу.

Коротко о погоде на майские праздники: 
будет тепло, если не отходить далеко от 
мангала.

          ☺☺☺
Берегитесь мошенников! Перед праздника-

ми заказал жене духи «Шанель» и золотые серьги, 
а прислали два спиннинга и стульчик для рыбалки!

☺☺☺
Вопрос сына загнал меня в тупик.
– Если один учитель не может преподавать все 

предметы, то как один ученик может все эти предме-
ты выучить?!

☺☺☺
Суббота проходила хорошо, пока я не вспомнил, что 

это воскресенье.
☺☺☺

На вопрос: «Сколько вам лет?» мудрая женщина от-
вечает: «Каждый год по-разному».

☺☺☺
У стоматолога:
– Вот вам ваш зуб!
– Спасибо, доктор! А вот вам ваш клок волос и под-

локотник от кресла.

такова длина волос художницы и графического ил-
люстратора 35-летней Алии Насыровой.

Она может похвастаться не только своими работа-
ми, но и своими волосами – самыми длинными в мире. 
При том, что рост их хозяйки на 90 см меньше и состав-
ляет 165 см. Алия рассказывает, что моет волосы раз в 
неделю и на это у нее уходит не меньше двух часов.

КОМНМН  АТА ОТДЫХААТА ОТДЫХА

Çìåè Çìåè 
âçìûëè â íåáîâçìûëè â íåáî

Более тысячи воздушных змеев заполонили 
небо Вэйфана, прибрежного города на востоке 

Китая.

В Международном фестивале приняли участие 
змеи в виде драконов, панд, современных автомоби-
лей, мифических персонажей и пр. Любители этого 
вида искусства продемонстрировали свои новейшие 
разработки; в фестивале, который завершится 25 ап-
реля, принимают участие 137 команд из 46 стран и 
регионов мира.
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êî Õðèñòîâó äíþ…»êî Õðèñòîâó äíþ…»
Самыми известными пасхальными яйцами в мире являют-

ся яйца Фаберже.


Самое большое пасхальное яйцо создали в Бельгии в 2011 

году из 50 тысяч плиток шоколада.


Самое доро-

гое пасхальное 
яйцо было прода-
но в 2007 году за 
13,4 млн долларов. 
Оно покрыто зо-
лотисто-розовой 
эмалью и усыпа-
но бриллиантами. 
Из верхней части 
каждый час появ-
ляется золотой пе-
тушок.


Пенсионер из Германии Фолькер Крафт в 1965 году превратил 

молодую яблоню в своем саду в пасхальное дерево. К 2015 году 
дерево уже украшало 10 тысяч пасхальных яиц.


